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Prohlaseni o vlasthostech podle narizeni EU 305/2011

CZ153-2017/CPR

1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
SpotrebiC na pevna paliva s teplovodnim vyménikem dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na dievo, ekobrikety a uhelné brikety typ: EMPOLI AL Il s vyménikem bez vychlazovaci smycky

Zatridéeni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicl - 1a).

Zakladni technické (idaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety | Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 12,1 12 12,2
Snizeny tepelny vykon (33%) [KW] 4 4 4
Vykon vytapéni prostoru 3,6 3,2 4,3
V/ykon ohfevu vody 8,5 8,8 7,9
Max. davka paliva pro pfiloZzeni [kg/h] 3,5 3,3 2,3
Prumeérna tep. spalin za hrdl. kourovodu [°C] 274 299 252
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 9.3 10,3 12,1
Energeticka Gcinnost [%)] 82 80,1 60,2
Koncentrace CO pfi 13% O, (%) 0.1 0,07 0,09
Pouzitelna paliva: dievo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Prumeér kourovodu 150 mm

Vyusteni kourovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 169 kg

Max. pretlak vyméniku 2 bary

Doporuceny teplotni spad 75-60°C

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prislu§snou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna EMPOLI AL Il s vyménikem a jsou urena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spoleéenskych mistnosti.

Kamna nejsou urcena pro nepietrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno die EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebiu - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovéfrovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, proved| Strojirensky zkuSebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o po&ateéni zkousce typu €. 30-11948 pro spotifebic¢ EMPOLI AL Il s

vymenikem s typovym oznacenim 03 323 15 (C,ST) ze dne 30.4.2013.
900 500 199 0000



7. Deklarované vilastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladni charakteristika

Viastnosti

Pozarni bezpecnost

VVzdalenost od horlavych materiala

Minimalni vzdalenosti
zadni stena = 200 mm

bocni steny = 200 mm

strop = -

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti horiciho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 12 kW

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bode 2

Vykon ohfevu vody Viz. tabulka v bodé 2

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobkl uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi predmeéty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materiall
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejruznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smernici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva lze pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.
Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou

kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzZzaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v obyéejném prostfedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfisluiného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pri zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu (napf. pfi Iepem lina, PVC, pfi praci s natéerovymi hmotami), musi byt spotfebicC vCas pred vznikem nebezpedi vyrazen Z
provozu. Dale je mozné spotrebic¢ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotrebic nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehorlavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdem delSim preruseni provozu kamen je nutno pied opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a €istotu komina,
kKourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vZzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstrafiovani popela.

Podrobnejsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o viastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

V Rumburku dne 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar
| Technicky feditel -

HAAS + SOHN Fe- - = 3.L.0.

408 01 RUMBUR: =P 474
- 62740089, DIC: 262740889
_19

900 500 199 0000



Oorspronkelijke pagina 1

Oorspronkelijke tekst

Prohlaseni o vlastnostech podle nafizenf

Jedinecny identifika¢ni kdéd typu vyrobku:

Spotrebi¢ na pevna paliva s teplovodnim vyménikem dle

Identifikace stavebniho vyrobku:

Krbova kamna na drevo. ekobrikety a uhelné briketv typ:

EMPOLI AL Il s vyménikem bez vychlazovaci smycky
Zatfidéni krbovych kamen dle

(tabulka

tridéni spotrebicd - | a).

Z&kladni technické udaje krbovych kamen
Drevo

Uhelné brikety

Dosazeny tepelny vykon

Snizeny tepelny vykon

Vykon vytapéni prostoru

Vykon ohrevu vody

Max. davka paliva pro pfiloZzeni [kg/h]

Prlmérna tep. spalin za hrdl. kourovodu [OCI

Hmotnostni priitok suchych spalin [g/s]
Energeticka Ucinnost

Koncentrace CO pfi

Pouzitelnd paliva: drevo, ekobrikety, uhelné brikety
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu
Prlimér kourovodu

VyUsténi kourovodu

Hmotnost

Max. pretlak vyméniku

bary

Doporuceny teplotni spad

ocC

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Verklaring van prestatie conform de regelgeving

Unieke identificatiecode van het producttype:
Vastebrandstoftoestel met warmwaterwisselaar volgens
Identificatie van bouwproducten:

Houtkachels, ecobriketten en kolenbriketten type: EMPOLI
AL Il met warmtewisselaar zonder koelcircuit

Classificatie van openhaardkachels volgens

(tafel

sorteren van apparaten - | a).

Basis technische gegevens van openhaardkachels
Hout

Steenkoolbriketten

Behaalde warmteafgifte

Verminderde warmteafgifte
Ruimteverwarmingscapaciteit
Waterverwarmingscapaciteit

Maximale brandstofdosering voor toevoeging [kg/u]

Gemiddelde rookgastemperatuur na de rookgasuitlaat
[0Cl]

Massastroom van droge rookgassen [g/s]
Energie-efficiéntie

CO-concentratie bij

Bruikbare brandstoffen: hout, ecobriketten, kolenbriketten
Minimale schoorsteentrek bij de rookkanaalaansluiting
Rookkanaaldiameter

Rookgasafvoer

Gewicht

Maximale overdruk van de warmtewisselaar

bars

Aanbevolen temperatuurgradiént

Oh



Oorspronkelijke tekst

Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho
vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou technickou
specifikaci:

Krbova kamna EMPOLI AL Il s vyménikem a jsou uréena k
pritapéni a vytapéni obytnych a spole¢enskych mistnosti.
Kamna nejsou urcena pro nepretrzity provoz

Zatridéni krbovych kamen je provedeno dle

tridéni spotrebicd - 1a).
(tabulka

Kontaktni adresa vyrobce:
IC:

ul. SNP

telefon:

fax:

Ceska republika

E-mail: infocz@haassohn.com

Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobkd:

Dle systému
(pfiloha V, bod

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.

ze dne
Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:
posouzeni podle systému

proved| Strojirensky zkusebni Ustav, s.p., Hudcova

Brno, ozndmeny subjekt

a vydal protokol o pocatecni zkousce typu €.
pro spotrebi¢ EMPOLI AL Il s

vyménikem s typovym oznacenim

(C,ST) ze dne

Ekobrikety

Vertikalni / Horizontaln{

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Het beoogde gebruik of de beoogde toepassingen van het
bouwproduct, conform de relevante geharmoniseerde
technische specificatie:

De EMPOLI AL Il openhaardkachel met warmtewisselaar is
bedoeld voor extra verwarming en verwarming van woon-
en gemeenschappelijke ruimtes.

De kachel is niet bedoeld voor continu gebruik.

De classificatie van openhaardkachels wordt uitgevoerd
volgens

sorteerapparaten - 1a).

(tafel

Contactadres van de fabrikant:
Ich:

ul. SNP

telefoon:

fax:

Tsjechische Republiek

E-mail: infocz@haassohn.com

Systeem voor het beoordelen en verifiéren van de
constante prestaties van bouwproducten:

Via systeem
(Bijlage V, punt

Verordening (EU) nr. van het Europees Parlement en de
Raad

vanaf de datum
De producten vallen onder de geharmoniseerde norm:
beoordeling volgens het systeem

uitgevoerd door het Instituut voor Mechanische
Engineeringstesten, s.p., Hudcova

Brno, aangemelde instantie

en gaf het eerste typekeuringsrapport nr. af.
voor het EMPOLI AL Il apparaat met
warmtewisselaar met typeaanduiding

(T,ST) van

Eco-briketten

Verticaal / Horizontaal



Oorspronkelijke pagina 2

Oorspronkelijke tekst
Deklarované vlastnosti
Vlastnosti

Minimalni vzdalenosti

zadni sténa =

strop

bocni stény =

Celni sténa

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé

Viz. tabulka v bodé

Vyrobce uvedeny v bodé

potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobk( uvedeného v bodech | a

jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bodé

V pfipadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s
hoflavymi predméty

musi byt vzdalenosti od horlavych materiald

zdvojnasobeny.
Popis a urceni vyrobku:

Krbové kamna k mistnimu (lokaInimu) vytapéni
nejrlznéjsich obytnych mistnosti.

Pfipojeni krbovych kamen na kominovy priduch smi byt
provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v
souladu s

Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou kamna
instalovana.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé

Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad,

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Aangegeven eigendommen
Functies

Minimale afstanden
achterwand =

plafond

zijwanden =

voorgevel

Zie tabel in punt

Zie tabel in punt

Zie tabel in punt

Zie tabel in punt

Zie tabel in punt

De fabrikant die in punt wordt genoemd

bevestigt dat de kenmerken van de producten zoals
gespecificeerd in punt | en

zijn in overeenstemming met de eigenschappen
gespecificeerd in punt

Als de kachel is geinstalleerd in een ruimte met brandbare
voorwerpen.

moet op afstand van brandbare materialen worden
gehouden

verdubbeld.
Productbeschrijving en doel:

Openhaardkachels voor het plaatselijk verwarmen van
diverse woonkamers.

Het aansluiten van een openhaardkachel op een
schoorsteenpijp mag alleen met toestemming van een
schoorsteenveger en in overeenstemming met de geldende
voorschriften.

Of de richtlijn die geldt voor het land waar de kachel zal
worden geinstalleerd.

Als brandstof mogen uitsluitend de brandstoffen worden
gebruikt die zijn vermeld in punt

Steenkool, cokes en huishoudelijk afval mogen niet worden
gebruikt.



Oorspronkelijke tekst

Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno
dodrzovat zdsady pozarni ochrany, platné pro stat ve
kterém budou kamna pouZzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby.
Provoz kamen vyzaduje ob¢asnou obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smi byt pouzivan v obycejném prostredi dle

ed

nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro

stat, kam budou kamna dodana (instalovéna). Pfi zméné
prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci
pozaru nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s
natérovymi hmotami), musi byt spotrebic vcas pred
vznikem nebezpedi vyfazen z provozu. Déle je mozné
spotrebi¢ pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru,
nejlépe privanem.

Na spotrebi¢ nesméji byt kladeny prfedméty z hoflavych
hmot.
Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na

nehorlavém podkladu, presahujici plidorys kamen vpredu
nejméné a po stranach

Po kazdém delSim preruseni provozu kamen je nutno pred
opétovnym zatopenim zkontrolovat préichodnost a ¢istotu
komina, koufovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvirka
musi byt vzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu,
dopliiovani paliva a odstrafiovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych kamen jsou
uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohldseni o vlastnostech se vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé

V Rumburku dne

Harmonizovand technicka specifikace

Z&akladni charakteristika

Pozarni bezpecnost

Vzdalenost od horlavych materiall

Riziko vypadnuti hoticiho paliva

Emise spalin

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands

Bij het bedienen en installeren van een openhaardkachel is
het noodzakelijk om de brandveiligheidsvoorschriften te
volgen die gelden in het land waar de kachel gebruikt zal
worden.

Het apparaat mag alleen door volwassenen worden
bediend. Het gebruik van de kachel vereist periodieke
bediening en toezicht.

Het apparaat kan in een normale omgeving worden
gebruikt volgens de voorschriften.

red.

of overeenkomstig de relevante bepaling die van
toepassing is op

Het land waar de kachel wordt geleverd (geinstalleerd). Bij
het veranderen van de omgeving, waar een tijdelijk risico
op brand of explosie kan ontstaan (bijvoorbeeld bij het
lijmen van linoleum of pvc, of bij het werken met verf),
moet het apparaat tijdig buiten gebruik worden gesteld
voordat het risico zich voordoet. Bovendien mag het
apparaat pas weer worden gebruikt nadat de ruimte
grondig is geventileerd, bij voorkeur met een trek.

Het is niet toegestaan om brandbare voorwerpen op het
apparaat te plaatsen.

Het apparaat moet zo worden geplaatst dat het stevig op
een niet-brandbaar oppervlak staat, waarbij het oppervlak
aan de voor- en zijkanten ten minste buiten de afmetingen
van de kachel uitsteekt.

Na elke langere onderbreking van de werking van de
kachel is het noodzakelijk om de doorgang en reinheid van
de schoorsteen, het rookkanaal en de verbrandingskamer
van de kachel te controleren alvorens de kachel opnieuw
aan te steken. De deur moet altijd gesloten zijn, behalve
tijdens het inbedrijfstellen, bijvullen en verwijderen van as.

Meer gedetailleerde informatie over de
bedrijfsomstandigheden van openhaardkachels vindt u in
de gebruiksaanwijzing en het technisch gegevensblad.

Deze prestatieverklaring wordt afgegeven onder de
uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant die is
vermeld in punt

In Rumburk op

Geharmoniseerde technische specificatie
Basiskenmerken

Brandveiligheid

Afstand tot brandbare materialen

Risico op het uitvallen van brandbare brandstof.

Uitlaatgassen



Oorspronkelijke tekst
Povrchova teplota

Elektrickd bezpecnost
Cistitelnost

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla)

Tepelny vykon
Jmenovity vykon

Vykon vytdpéni prostoru
Vykon ohfevu vody
Energeticka Ucinnost
Pass

Pass

Pass

Pass

Ostatni:

Ongecontroleerde machinevertaling. Het origineel staat achteraan.

Nederlands
Oppervlaktetemperatuur
Elektrische veiligheid
Reinigbaarheid
Maximale werkdruk
Uitlaatgastemperatuur

Mechanische weerstand (draagvermogen van de
uitlaatpijp)

Thermisch vermogen
Nominaal vermogen
Ruimteverwarmingscapaciteit
Waterverwarmingscapaciteit
Energie-efficiéntie

Doorgang

Doorgang

Doorgang

Doorgang

Ander:



Prohlaseni o vlasthostech podle narizeni EU 305/2011

CZ153-2017/CPR

1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
SpotrebiC na pevna paliva s teplovodnim vyménikem dle EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova kamna na dievo, ekobrikety a uhelné brikety typ: EMPOLI AL Il s vyménikem bez vychlazovaci smycky

Zatridéeni krbovych kamen dle EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotfebicl - 1a).

Zakladni technické (idaje krbovych kamen Drevo Ekobrikety | Uhelné brikety
Dosazeny tepelny vykon (100%) [kW] 12,1 12 12,2
Snizeny tepelny vykon (33%) [KW] 4 4 4
Vykon vytapéni prostoru 3,6 3,2 4,3
V/ykon ohfevu vody 8,5 8,8 7,9
Max. davka paliva pro pfiloZzeni [kg/h] 3,5 3,3 2,3
Prumeérna tep. spalin za hrdl. kourovodu [°C] 274 299 252
Hmotnostni pratok suchych spalin [g/s] 9.3 10,3 12,1
Energeticka Gcinnost [%)] 82 80,1 60,2
Koncentrace CO pfi 13% O, (%) 0.1 0,07 0,09
Pouzitelna paliva: dievo, ekobrikety, uhelné brikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

Prumeér kourovodu 150 mm

Vyusteni kourovodu Vertikalni / Horizontalni
Hmotnost 169 kg

Max. pretlak vyméniku 2 bary

Doporuceny teplotni spad 75-60°C

3. Zamyslené pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s prislu§snou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova kamna EMPOLI AL Il s vyménikem a jsou urena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spoleéenskych mistnosti.

Kamna nejsou urcena pro nepietrzity provoz
Zatrideni krbovych kamen je provedeno die EN 13240/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebiu - 1a).

4. Kontaktni adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. IC: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovéfrovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobku:

Dle systému 3 (pfiloha V, bod 1.4 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posouzeni podle systému 3, proved| Strojirensky zkuSebni Ustav, s.p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o po&ateéni zkousce typu €. 30-11948 pro spotifebic¢ EMPOLI AL Il s

vymenikem s typovym oznacenim 03 323 15 (C,ST) ze dne 30.4.2013.
900 500 199 0000



7. Deklarované vilastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladni charakteristika

Viastnosti

Pozarni bezpecnost

VVzdalenost od horlavych materiala

Minimalni vzdalenosti
zadni stena = 200 mm

bocni steny = 200 mm

strop = -

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti horiciho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak -

Teplota vystupnich spalin Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla ) NPD
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 12 kW

Vykon vytapéni prostoru Viz. tabulka v bode 2

Vykon ohfevu vody Viz. tabulka v bodé 2

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka ucinnost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze vlastnosti vyrobkl uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripadé, Ze jsou kamna instalovana v prostoru s hoflavymi predmeéty C3 musi byt vzdalenosti od hoflavych materiall
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:

Krbova kamna k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejruznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych kamen na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smernici platnou pro stat, kde budou kamna instalovana.

Jako paliva lze pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.
Pro provozovani a instalaci krbovych kamen je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat ve kterém budou

kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz kamen vyzZzaduje obcasnou obsluhu a dozor.

Spotiebi¢ smi byt pouzivan v obyéejném prostfedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfisluiného ustanoveni platného pro
stat, kam budou kamna dodana (instalovana). Pri zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout pfechodné nebezpeéi pozaru nebo
vybuchu (napf. pfi Iepem lina, PVC, pfi praci s natéerovymi hmotami), musi byt spotfebicC vCas pred vznikem nebezpedi vyrazen Z
provozu. Dale je mozné spotrebic¢ pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotrebic nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehorlavém podkladu, presahujici pudorys kamen vpredu nejméné o 300 mm
a po stranach o 100 mm.

Po kazdem delSim preruseni provozu kamen je nutno pied opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a €istotu komina,
kKourovodu a spalovaciho prostoru kamen. Dvifka musi byt vZzdy uzavrena, vyjma uvadéni do provozu, dopliovani paliva a

odstrafiovani popela.

Podrobnejsi podminky provozu krbovych kamen jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickém listu.

Toto prohlaseni o viastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.

V Rumburku dne 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar
| Technicky feditel -

HAAS + SOHN Fe- - = 3.L.0.

408 01 RUMBUR: =P 474
- 62740089, DIC: 262740889
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Vyhlasenie o vlastnostiach podla nariadenia EU 305/2011

SK153-2017/CPR

1. Jedinecny identifikacny kod typu vyrobku:
Spotrebic na pevné paliva s teplovodnym vymennikom podla EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbové kachle na drevo, ekobrikety a uhol'né brikety typ: EMPOLI AL Il s vvmennikom bez vychladzovacie slucéky

Zatriedenie krbovych kachiel podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

Zakladné technické udaje krbovych kachiel Drevo Ekobrikety Uhol'né brikety
Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 12,1 12 12,2
Znizeny tepelny vykon (33 %) [KW] 4 4 4
Vykon vykurovania priestoru 3,6 3.2 4,3
VVykon ohrevu vody 8,5 8,8 7,9
Max. davka paliva na priloZenie [kg/h] 3,5 3.3 2.3
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 274 299 252
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 9,3 10,3 12,1
Energeticka ucinnost [%] 82 80,1 80,2
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,1 0,07 0,09
Pouzitelne paliva: drevo, ekobrikety, uholné brikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 12 Pa

Priemer dymovodu 150 mm

Vyustenie dymovodu Vertikalne / Horizontalne
Hmotnost ( varianta bez plotynky / s plotynkou ) 169 kg

Max. prietlak vymenniku 2 bary

Doporuceny teplotny spad 75 _ 60 °C

3. Zamyslané pouzitie alebo zamysrané pouzitia stavebného vyrobku v sulade s prisluSsnou harmonizovanou
technickou Specifikaciou:

Krbove kachle EMPOLI AL Il s vymennikom su ur€ené na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolo¢enskych miestnosti.

Kachle nie su urcené pre nepretrzitu prevadzku
Zatriedenie krbovych kachiefl je vykonané podla EN 13240/A2 (tabulka 1, triedenie spotrebicov — 1a).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. 0. ICO: 62740989

ul. SNP 474/7 telefon: +420 412 379 999
408 01 Rumburk fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posudzovania a overovania stalosti vlastnosti stavebnych vyrobkov:
Podla systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo dfia 9. 3. 2011)

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13240:2001 /A2:2004/AC:2007, posudenie podla systému 3, vykonal Strojirensky zkuSebni ustav, s. p., Hudcova 424/56b,
621 00 Brno, oznameny subjekt 1015 a vydal protokol o pociatocnej skuske typu &. 30-11948 pre spotrebic EMPOLI AL Il s

vymennikom s typovym oznacenim 03 323 15 (C,ST) zo dia 30.4.2013.
900 500 199 0000



7. Deklarované viastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

Zakladna charakteristika Vlastnosti

Poziarna bezpecnost

Minimalne vzdialenosti

Vzdialenost od horlavych materialov >adna stena = 200 mm strop e
bocné steny = 200 mm celna stena = 800 mm

Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass

Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2

Povrchova teplota Pass

Elektricka bezpecnost Pass

Cistitelnost B

Max. pracovny tlak -

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdla) NPD

Tepelny vykon

Menovity vykon 12 KW

Vykon vykurovania priestoru Pozrite tabulku v bode 2

Viykon ohrevu vody Pozrite tabulku v bode 2

Energeticka Gcinnost Pozrite tabulku v bode 2

8. Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, ze vlastnosti vyrobku uvedeného v bodoch 1 a 2 su v zhode s viastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su kachle instalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horl'avych materialov
zdvojnasobené.

Popis a urcenie vyrobku:

Krboveé kachle na miestne (lokalne) vykurovanie najroznejsSich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych kachiel na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa suhlasom kominarskeho podniku a v sulade s
CSN 73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre stat, kde budu kachle instalovaneé.

Ako palivo je mozné pouZit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych kachiel je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre §tat v ktorom bud(
kachle pouzité.

Obsluhu spotrebica smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka kachiel vyzaduje obcasnu obsluhu a dozor.

Spotrebi¢ smie byt pouzivany v obyCajnom prostredi podla CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podla prislusného ustanovenia platneho
pre stat, kam budu kachle dodaneé (instalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknat prechodné nebezpedéenstvo
poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ v€as pred vznikom
nebezpedéenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je mozné spotrebié pouZivat aZz po dékladnom odvetrani priestoru, najlepsie

prievanom.

Na spotrebi€ nesmu byt kladené predmety z horlavych hmét.

Spotrebi€ je nutné umiestnit tak, aby stal pevne na nehorlavom podklade, presahujuci pédorys kachiel vpredu najmenej o 300
mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlhsom preruseni prevadzky kachiel je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a cistotu
komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky,

doplnovania paliva a odstrafiovania popola.

Podrobnejsie podmienky prevadzky krbovych kachiel su uvedene v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu uvedeného v bode 4.

HAAS + SOHN Rukov, s.1.0,
408 01 RUMBURK, SNP 474
i 62740889, DIC: C262740889
-12-
V Rumburku dria 17. 03. 2017 Ing. Petr Bar

Technicky riaditel
900 500 199 0000
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